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LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl H

W

auptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETRAG S p A 2 Note destinatario/ Recelving Notes arg. l!Imllal Noto N
LA allevery Note No.
V Dei Ciclamini 4
34352997
|-70026 MODUGNO BA 6 Porto / Frelght 7 Consegna / Delievery
Plant code: 100 ! S pate
’ Franco/ Assegnato/  Ferrovia/ Corniere/ P
Free Not Free Rall Carrier 10.09.2018
Porto/ Altra vettura / e
Freight Other Vehicle Fattura/Invoice
Epesy Lommwew | o,
Cod.fornitore/ VAT reg.no.: Posta
Supplier No. Incoterms 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FCA BOHL 2/{ { 3/
11 Ordine d'acquisto n./Order No, 10 Vsuif./ 15 Dati aggluntivl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel, 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Department Recelver No, Order No.
550003106102-Auslauf 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148368
Manuela Ishak-Huber
19 Tij
Shiping Gode Schweitzer GmbH + Co. / E?anco/ 23’53/ Feso Io'd;r(;%alre;:m
| ¥
‘ Autocarro/ Standard “ o= g
Noriea” X Netio/Net 821,9 kg
21 Imballo/ g
Feckng 1x TBA-501480, 1xTBA-501482, 5x TBA-501481 o hopng Mark - Recewang Locaon )
11377483 14248
)
spedizion
g 430 LOUGG ~ Goo 35V 2BG - Aholol 44.8
7 R
27 Pos, 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack 80 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis. / Q.ta/Qty +-
Oty Unit
10 2500188300 L-020M0-0G20-05 DC dry#s 54
Doppia frizione
210166363-0000~10 l,S L
i g
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity ‘(U E gl%s%ag@dﬁcom/&ﬂﬁ E e
550003106102-Auslauf 0023645384 sapzh CcCETTAZENEERC
Quantitd d\ch\arata SL(
Quantitd effeftiva:
Tipo \mballaggio:
Quantica lmb?\::lschede d'imbalio: @ -
a
Lista imballi e dlmeﬁgﬁggg?\ |€{0
Data controllo:
. . ., fuma N
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description - Nr.Kanban
netto loxdo
1 212932334 821,9KG 9004 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210166363-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
1 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
5 P-33-TBAB01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co, KG
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Bolla Nr./Delivery note no.: 34352997 Datum/Date; 10.09.2018
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-007949 vom 11.09.2018

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bilihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ge transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens @ber den Beférderungsvertrag contrat de  transport international des
im intern. StraRengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfdnger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  14.09.2018

40n und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Bihl K des Frachtfuhrer /

. Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8ReserVes et observations des transporteurs
Datum/Date  11,09.2018

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeicherVNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, kg
1 34353524 / 34352996 27 EP Getriebeteile 24.807
2 34352997 1 EP Getriebeteile 900
3 34352998 2 FEP Getriebeteile 462
Summe:
Total 30,00 EP 26.169,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angabsn zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergdngen y
bis m
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter GrenzUbergang 27 Gut 18-0079496mpfangen am Datum/ Date
KUEHNE T AGEL sot—
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi aG e‘ll' e '%ll;/lx shic- "'0026 Modugno (B A)
D-77815 Buhl D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGN

15 SET 2018

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el timbre texpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempe| des Empfangers
Signature et timbre de destinataire, ,
Ve COI FISerya f‘ll

verifita su qualita e quantita"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




